PEG” WINNIPEG...

Azt sokan tudjik, hogy a Win-nipeg ast je’enti kri-indidn’

nyelven “Sér-viz”; azt azonban

mu-wm Lesznzk olyanok,

alapjin lattdk el magukat s egészitették ki készleteiket buzd-
val. Miéta az Ujvilig bedllitotta az Orids-gépeket a mezdgaz-
ddlkodésba i, az eurdpai gabonatizsdéket fokozatosan hat-
ribb szoritotta két viros gabona-irnyité tevékenysége:

amerikai kozépnyugat forgalmi
dai prérik févérosa, Winnipeg.

Tovabb filzve a gondolatkér fonalit, meg kell Allapita-
nunk, bogy ugy Chicago, mint Winnipeg tzsdéje rengeteg kart
ég rengeteg hasznot jelentett az északamerikaj gabona-terme-
lésnek és kereskedelemnek. Rendszerint a gazda bérére jelen-
tett valésdgos uzsora-jovedelmet a spekuldnsok egfsz hadse-
regének, viszont nem egy esetben éppen a tbzsdei manipulicidk
kiszdmithatatlansdga kOvetkeztében sokkal magasabb Arat tu-
dott fizetni a termelSknek, mint azt a kindlat s kereslet vildg-
placi egyensulya tartésan biztosithatta volna.

Az utébbi bizonytalansidg ellensulyozésira alakult a ha-
boru utdni években az értékesitd szovetkezetek egész sora, mely
azutdn a pool-ban érte el legtokéletesebb fokit, hogy azutdn
az dltaldnos vdlsdggal egyiitt végiill magéit a farmert is maga
ald temesse. Ldtszatra tehadt ismét a gabonatdzsdék felvirdg- |
zésénak ideje érkezett el, amidén egyszerre bebizonyult, hogy |
nemcsak a pool nem tudja megalini tobbé helyét, hanem
egész vilag fejetetejére dllisa folytdn maguk a tézsdék is meg-

rendiiltek, anélkiil, hogy a pool
tak volna toviabbra is szemben.

Egy szép napon azutdn arra ébredtek a vilig gabonake-
reskedelmét mintegy talpuk alatt érzé amerikai t6zsdések, hogy
rohamosan vesztik tekintélyiiket
rozsddsodott, de val6jidban a régi szilird alapokon nyugvé ang-
liai Liverpool és hollandiai Rotterdam
gyasztok irdnyitdsidnak szerepét.
winnipegi tézsde vezetdsége, hogy megkisérli a lehetetlent és
elvben ugyanazt a példat koveti,
hatdrid6-piac néven ismert jovbeni adas-vétel legalacsonyabb '

Arszintjét .

Sikeriil-e ez a kisérlet avagy sem, az mair més kérdés és
majd csak a “vallatdsndl” dél el.
nem nézte tétleniil tovabb az amerikai t6zsdék jatékat s az ez-
zel egyiitt jiré kanadai drhulldmzésokat és rossz kifejezéssel
peg-olta” a terménydrakat.

élve “meg-

SZEGENY K]S MAR] = .j évre rd, hogy Vincéeske bbless-

IRTA: BABAY JOZSEF

Szeme tekintete tiszta és
gondtalan volt tizennyolc éven
it. Egy-egy pillantdsa hosszan
fiird6tt mésok nézésében, su-
gira meleg rezgését meg nem
zavarta semmi, sziizi és biza-
kodé volt, hive, akinek lelké-
ben az evangéliumi Artatlansa-

got még nem tiizdelte tele kér-|

dbjelekkel az élet cinizmusa.
FalusileAny volt, _egyszeriien
Mari, gyolesfehérségii szoknya-
jin és kézbentartott selyem-
zsebkenddjén ép ugy 'nem volt
semmi folt, akdr beliil, a lelke
mezdnyén, amelynek Artatlan-
sdgit meglrizte a torndcos héz
rendje, a mezd és a foldi tor-
vény s a templomi imddsdgok.

Am éppen tizennyolc évea
kordban, amikor minden ledny-
sziv harangja megkondul és
szinte félelmesen zugni kezd,
Marl szive is megmozdult, de
oly erdvel, hogy majdnem ki-

"esett a helyérdl. Az & egysze-

rilségével mondva ennyi tor-
tént:

— Bdds jdnyom, de nagyon
timasztod estonkint a modggy-
fit, moglog gyerokém a har-
mat. Mi a bintéddsod édesdm?

~ Szereték ... — mondta
haikan Mari és most mér gond-

' ‘bél szltt tekintete messzire ve-

18d6tt.
Az anyja nem szélt semmit,
firadtan a napi sarlézds utén
bekullogott a hdézba. Pintér
Gyér Baldzs, a Mari apja a tor-
nfcon iilt, gondolathan a tandr
fidval foglalkozott, aki Kapos-

{ Mari,
| kisldny itthon maradt

mér. hogy a “peg”

torvények kdvetkeztében, ugy

résztvevé nemzetek meg nem

Az ifjusdgra minden idGben
és minden korilmégyek ko-
zitt hangsulyt kell helyezni.
Ennek a hangsulynak, termé-
szetesen, egészségesnek és jo-
zannak kell lenni. Es ezt a
hangsulyt kell, hogy érezze és
értse maga ag ifjusig.

Nemesak téves, de egyben
értelmetlen védekezés barmely
ifju részérdl, amidén a kihdgéa-
sait és a ballépéseit azzal men-
ti, hogy més — esetleg a koro-

az
kozpontja, Chicago és a kana-

'tet nédlandl ifjabb éveiben. Vi-
| szont az sem helyes, ha az if-
{ ju bujésdit jitszik, Amitva a-
f kidr onmagét, vagy mast s visz-
| szataszit6 ha éppen nyiltan,
{86t kihivé magatartdssal iizi
{ hozzd nem ill6 jAtékait.

Bizony nem elég csupén if-
jundl\ lenni, mert az ifjusag
{nem tdmaszkodhatik orok, ki-
iapadhatatlan erfkre. Az ifjui é-
| vek hasonlatosak a virdgzas-
{ hoz, ami bizonyéra a legcsoda-
{ latosabb jelenség az élethen
| De ha az ifju évek
telentil telnek el,
i olyanok, mint a, fagytél,
| t6l vagy jégveréstdl lehullott vi-
\ ragszirmok.

{

az

veszedelmes versenyével allot-

s lassanként a mar-mar be-

tozsdéi veszik 4t a fo-
Ekkor hatdrozta el magit a
amit a pool: elére megszabja a Az eredmények dolgdban is|
meg kell gondolnunk valamit.
Mert van ugyan mindenféle
gyiimdles, nemcsak kellemes,
| izletes és egészséges,. hanem
fanyar, izetlen, s6t veszélyes is.
A gondozott és j6l nevelt ifju-
sdgnak viszont nem volna sza-

Tény azonban, hogy Winnipeg

Eppen ezen miivelethd;

-
e perdiilt. Az 6regek mér ki-
faradtak, mire - felnevelték és
a csondes és tisztaarcu
szépen,
ahogy mindig honn marad a
di6fa, a Xkertifalnak nétt bo-
rostydn, meg a fénylé arcu Ma-
ria-kép, amelyet negyven év-
vel ezelGtt vettek a barcsi bu-
csun., '
- Hallod-e aptyuk,
dotta csendesen
keszkends Gyérné,
gzivit 6szi valami.

- Tuttam hogy kee gyiin
Angyomasszony, ippeg szaritom
a lapulevelet a Kordos gyerok-
nek, aki Amerikdba mogy, hogy
ne logyon sebes uttya. Tuttam,
hogy kee lépi be a Kkiiszobot,
mert ez a fdlsd lapulevél igdu
gyér. z

Gyér néni szinte megdébben-
iten tekintett a javasasszonyra,

mon- {

— a Mari| nyokkal rengdkovér,
asszonysag volt. Fiivekkel gyo-
Mi Gszi? | gyitott, ezer tanacs hevert a

— Hat o6szi valami. Ahun| alatt s hatarozottan
4ll a kertben, tAmaszti sz6gény | yolt némi életfiloz6fidja. Lepo-
a moggyfat. rolt egy szivalaku tamlasszéket

~— Kérdozted? s egy hatalmas toklevelet simi-

~ Kérddztem. tott ra.

— Mit sz6t? :

— H&t sohéntott . nagyot,
oszt aszongya — szeretdk ...

Pintér Baldzs, a hajlott ha-
ton virraszté csondes nyuga-l
lommal tudomésul vette a be-
jelentést. Gondolata hirtelen|
itszaladt a legények névsérén |
és lassan emelve ki Gszbefakult;
bajusza al6l” a pipdt, ennyit
mondott.

— Irni  kollene a Vincének
Kaposba. Pél naptyidn i6sz a
Mari tizenkilenc. Ha szeret
szeressdn, nem lohet a burjant
visszadugni a fédbe. §

Gyér néni bement az almail-
latos nagyszobdba, sitét volt amerikai utra kifundilt recept
ugyan, de tudta hol fiigg n]ﬁs’szeéllitflsét és leiiltette Gyér
Miria, meg a fia képe. Az ag-,nénit.
godé anyaszem Atlit a homé-
Iyon is. Egy-egy tekintetet vél-
tott a Sziizzel és a fidval, el-
morzsolt valami régi imadsagot
aztin magéra teritve nehéz
kenddjét, elindult a felvég felé.
Csdndesedd hangon készinge-
tett. beszédre sehol meg nem
allt, legkdzlékenyebb volt méz
a Bodvica felé vivé ut bidoy-
keresztjénél, ahol ennyit mon-
dott:

= Dicelatessék az Ur Jésus

nyelve

dé hangon Gyér néni, — pa-
naszkodiK a Mari ldnyom, sz0-
gény, aszongya, hogy szerel-
metos.

- Monta, hogy ki? — é
| dek16dott a javasasszony
| felrakta a harmadik csomé u-
tilaput.

— Egy szbval
Nézd Katalin,

r-

se  tobbet.

nagyon
gyvégyétsd mobg dngyocskdm,

egy kocét.
Kztalin erre abba hagyta az

— lgon szép liny a te linyod
dngyomasszony, uri vér iitko-
zOtt bé a szivibe. Azt hiszom,
engddelmet uri tiikkérbe vé-
gyik fisiikodni. Eppedig baj,
nagyobb veszodelom, mint a
szdrazkérsdg. Ammondé va-
gvok ingyomasszony, szivcse-
~ét koll eszkozdini.

Gyér néni ugy hitt Katalin-
nak, ahogy a gyermek hiszi,
hogy a torpék kirdlya egy bor-
soéhéjba  rejtdzkoddtt, amikor

czent neve. iildozte az dridisciginy. A gond

kivetkeztethetiink a “peg” sz6 értelmére ebben az esetben. A
. “peg” ugyanis bligb-csigit is jelent s amint a tizsde, ugy ezut-
tal a farmerek is remélik, hogy amint a forgd blgd-csiga csak
mérsékelten lenighet ki egyensulyi helyzetébs] a természeti erd-

sinak is egyeldre vége. Legalibbis addig, mig az egymdsutin
sorpzatosan kbvetkezd, de eredménytelen buza~konferenciikon

gélykidltasit: “Egységes buzadrakat az egész viligon, meért
kiillonben elvesziink! “Everybody peg like Winnipeg ...”

e s s e e et e e g ™

Beszélgessiink

sabb nemzedék koziill — nem|
tanusitott kiilonb magavisele-,

eredmény- |
értékben csak|
héség- |

akit a bolesesség hire vett ko-|
a fekete fej-|rii] és ellentétben a hagyomé- |
nevetds |

— Katalin — mondta aggo-!

és |

szere- |
tom ezt az egyetlen linyomat,

' | piinkdsdkor idehajtatok nékod |

a buzadrak szertelen ingadozd-

halljik a kanadai farmer se-

bad romlott és egészségtelen
gyiimblestket hozni. S ezt tud-
ni kell nem csupdn azoknak.
akik nevelik és -dpoljdk az if-
jusdgot, hanem magénak az
ifjusdgnak is. '

Végre is az ifjusig nevelésé-
ben a leglényegesebb rész az
Onnevelés. Az az ifju ki nem
neveli 6nmagéit a lehetd legér-
telmesebb és leglelkiismerete-
sebb médon, az a sors veszé-
Iyes 4s szeszélyes jitéka. S

voltaképpen ez az a hangsuly,
amit tudni kellene mindenkinek |
| Az ifjusdgnak azzal a szdndék-
| kal, felkésziiltséggel és elhata-|
rozéssal kell belépni Onkénte-
sen az életbe, hogy mindenkép-
pen javitson és helyesen igazit-
son az Osszes dllapotokon és
koriilményeken. De ehhez nem
csak jol nevelt, egészséges, tisz-
ta szdndéku és nemes akaratnu
ifjusdg kell, hanem a fejlett,
fenkodlten gondolkodd és az 5n-
feldldozadstdl nem irtozd felndt- |
tek tabora is.

KIRKCONNELL:
THE MAGYAR
1 MuUSE

LAPUNK ELOFIZETSI

CENT kedvezményes |
dron rendelhetik me
a “Kanadai Mlgylr‘

dlla hegyére iilt, belehalt
széjaba s azt a nehéz fojto le-|
helletet mélyen a szivére sziv-|
ta Osszekulcsolt keze ke-
mény, munkitél pupos hasén|
nyugodott és varta Katalin Cs0- |
datevd jotandcsat.

- Két héton korosztiil, min-
gyért csillagszdllis utdn fek-
tesd le az 4gyba. Hozzil a kert-
bii!, ahol ma is 4dldigallt, fGdet. |
Togyél a szivire kutvizbe azta-
tott diéfalevelet, todd rd a f6-
det ugy kétujjnyi vastagsagba, !
affolé még togyél friss turét.
A turé tetejire horostyan leve-
let és kosd koriill vizes gyoles-
csal. A f6dbe benne van a va-
| zvakozédsa. De a tir6 majd ki-
[s.zijj:L a tiiré kiszarad. A bo-
rostydnlevél két hét alatt mog-
fakul folotte és addigra elmu-
lik a szerelom angyom.
Mogértotted ?

Gyér néni harom eziistpen-
g6t hagyott a vakablakba és
{ahogyan csak birta, igyekezett
Egyenest
Holdfény ringott az
vidéken, Mari

is

{ hazafelé.
ment.
zold

uj-

homdlyba mélyedt s mozdulat-

lanul allott a meggyfa alatt.
Gyiissz-e édos Marim?
Gytivok édosanyém .
Lefekszd, éd6s Marim?
Fekszom édosanyam

egy 'uj orvossdgot. Azt célont
benne, hogy tudoméanyos or-
vossig, togyem a mejjedre.
— Minek édosanyam?
— Hogy szeressenek,
a gondolatod van . ..

hogy ilyen gyorsan beszélt

toréknél.

| szomszéd
| tott egyezmény
| CIMO ANGOL VERSFORDITASAIT|Cidt kapott arra

qtl

a kertbe|

végtelen |
messzeséghe nézve az eziistos|

Mi torténik Keleten?
AZSIA BIRTOKARA PALYAZIK A SZOVJET, MELY FAKEP-

NEL HAGYTA LENIN ELVEIT— KINA TITKOS SZOVETSEC
RE LEPETT JAPANNAL A VOROS BANDITAK ELLEN.

A most aldirt négyhatalmi
szerzédés sulyban és jelentisé-
gében és fileg Burépa békéje
szempontjibsl, felette &1l u-
Zvan a nemrég Londonban 16t-
rejott nemtamadési egyezmény
nek, mindamellett ex utébbi je-
lentésége, kiilondsen viligpoli-
tikai vonatkozdsban, elvitizha-
tatlan.

Nem célunk azon kényszeritd
kills6 és belsd okok utdn ku-
taini, melyek a szébanforgé 4l
lamokat arra késztették, hogy
a Szovjetkoztarsasdggal kol-
estnds nemtdmadési kitelezet:
regeket villaljanak. Ez az »=i-
hatdrozds mindenekelStt azon-
Ean azt mutatja, hogy vélemé-
ryek és vilignézetek, a bolse-
vista veszedelmet illetSen,
megvaltoztak, — rovid néhdny
év alatt. De meglepd, igaz, a
misik oldalnak, a szovjetnek
viratlan eltérése Lenin eddig

vakon betartott elveitél és ta-|
Nem lehet azonban két-|

naitol.
s¢giink azirdnt, hogy a szuvjet, |
ha nem litta volna e¢lidsorban |
sajit elényét Dbiztosi va,
Latérozta volna el
killpolitikai éles arcvy
tatasra.

nem
magét

BELSO6 ZAVAROK MIATT
KESETT AZ AZSIAI
SZOVJET-POLITIKA

Katonai vonatkozédsban
paktumnak kettds
van. Az egyik az,
jetoroszorszag a
allamokkal
révén

nézve,
| nyugatrél tAmadéas

hogy Szov-
“polgéri”

garan-
hogy |
nem érhe-
Ennek a koriillménynek to-
yabbi
1ye az, hogy igy Szovjetorosz-

a Vince is irta,

a | telkedni.

Mari lefekiidt. Gyér néni sza
pordn dsott a meggyfa aljadn s
j6 mélyrol szedett fol foldet. S
ahogy Katalin javasasszony
meghagyta, belevelezte boros-
tyAnnal a hideg turés tetejét,
gyocsot hasitott, megéaztatta, at

‘an

kototte a ldny forré mellét és|

derekat.

Fekiiggy csak igy hanyat-
tan édos szentom, lanyom,
laitod, mit tosz az Isten.

Mari egész éjjel alig aludt.
Mint mazsds malomké sulyoso-
dott gyonge, fehér mellén a
diofalevélre fgyazott “szivese-
rélé gyogyszer”. Gyér néni
minden éjszaka 0Otszér-hatszor
felkelt, megigazitotta a gyilkos
rakoméanyt a naprél-napra sap-
pad6 ledny mellén.

— Mit jarkalsz annyit Vica?
— kérdezte egyizben az oreg,
ébrenalvé Pintér Gyér Baldsz.

Gyobgyéttom motyogta

| Gyér néni és hihetetlen aggo-|
dalommal botorkilt a lanyagy |

mellé.
L3

Marit a masodik hét végén:

orvos vizsgélta meg. Az orvos

{nem tudott semmit Katalin ja-

| valldsarél és nem tudott
| sem,
{ reté tizennyolc
:hw\ a
A Vincénk irt Kaposbél |

| emészti az erdt.
| tudott, hogy magas &z tombol |
| az lesovanyodott |
ahun |

§va| egyiiit s a 1
Mari szemét konny boritotta valtia a lélegzetét. Mari dsztd-|
ibe. Nem kételkedett az edes~.no<nn irtézott a hideg foldtdl
anyja szavdban. Gyér néni ﬂ‘~A meggyfa alatt méar akkoraz
| szont mér kigondolta az uton,! godor volt,
'ha a Mari kételkednék benne,! Pintér
a:driga orvossdgokat,
tanér fidval, zat mondja, hogy| litszott neni segit semmi.
most, ippeg harangszékor al
ridi6non beszélt a fidval a kdn- | Gyér néni odatérdelt a fehér
A ridiénba pedig — | linyigy mellé.

hogy a vagyakozva
éves leAnysziv-
“gyogyir’-16ldt6l oko-
zott hiilés miatt még a szere-
lem néha gyilkol6é végya is
Csak annyit

egyszerre
testben, beteg a mell a hartya-
szervezet

mint egy kis sir.
Balédzs hozta 2
de ugy

Gyér

A mésodik hét utolsé estéjén

ol
aalvaltoz |

a

jelentdsége |

megko- |

— nem koll ké-|

meg|

arrél |
sze- |

alig |

lom esetén Azsifiban. A jovo-
ben tehét nem kell attdl tarta-
nia, hogy ebben az esotben u-
gyanakkor hitha is timadjdk.

A kbzeljové valészini, hogy
fel fogja deriteni az e kérdés
koriil még uralkods Homalyt.
A srzovjet katonapolitikija tud
valevileg eddig flleg egy EurC-
pidban vivandé héborura volt
bedllitva. Ez jut kifejezésre =2
katonai keriiletek és béke-hely-
Orségek elosztdsdban. A vords
hadsereg zOme jelenleg eurdpai
Oroszorszdgban, nagyjdban ko-
zel a nyugati hatdrhoz van ei-
helyezve. Ez a teriilet keletre
csak a Volga vonaldig terjed.
Tudjuk, hogy a szovjet katona- |
sdgénak ilyetén valé csoporto- |
sitdsdndl még szerepet jatszott|
a lakossidg siiriisége, de més|
inkdbb annak — fehéroroszok,
ukrinok és Kozéporoszorszig
nagy foldmives tomegei — po
litikai megbizhatatlansiga . I't,
a katonai erdk Aatcsoportositi-
{ sdndl, fog elsdsorban a londoni
{ paktum kihatésa nyilvanul
t meg.

|
MEGERTIK EGYMAST A
SARGAK

Léassuk ezek utdn,
{ most a helyzet
‘Jelenleg ott ardnylag nyuga-
{ 1.m -uralkodik. Hogy
a vihar el6tti csend-e
tudja?
| feevversziinetek megkitése
f2ltiinGen javult.
zeledésnek jelei
i nok,
azox a hirek, melyek
\Iapan Kindval egyetemben fog |
‘fellepm a nyugati és délnyugat:|

hogy 4&ll
Keletdzsidban

ey un=m

ki

szerint

elénye és kovetkezmé- ]tartnman\()khan még egyre ga-|
Ujsdg” klad6hlvah|l-‘ orszag szabad kezet kap l\e'otl
tél. 375 Hargrave 8t. | fe]é, valamely katonai bonyodu |

és félelem mar kissé eléireugr(y[

razdalkodé
len.
Szovjetoroszorszidg és Japin

kommunistdk el-!

Bdoés rozmaringom,
| mbg a nevét!

Mari lesorvadt arcdn vékony|
konnypatak ereszkedett a sap-
padt szdj.felé,
nyilott fel.

No mondd mog
egy édoés vérom, —
néni

monA

amely lassan

a nevic

ide hivom szentom.
Nem itt lakik
la lany.
Bodvicédn?
Nem

susogta

édosanyam, Kapos-
ban . ;

Kaposban? Hun?

Akkor lattam mobg, ami-
kor a Vincénknél vétunk nagy-
hétén a gimnéziumban.

Urféle, gyerokom?

Az is tanétti a népet.

Holdfeljottére meghalt Mari. |

4’7(&1
Bizoayos ko- |
elvitdzhatatla- |
ugyhogy nem alaptulanok‘

sirta Gyér|

kOzbtt a helyzet éppen olyan
feszitlt, mint eddig volt. Feng.
hirhedt kinai és u.n. “keresv-
tény” tdbornok puccskisériete
Dolonor és Jehol tartoményok
ellen kudarcot vallott. Mivel &
kétségen kivill mér évek dta
szovjet tdmogatésban részesill,
ez az eset sem jirult hozzd a
két nemzet kozdtti viszony ja.
vulésihoz. A keletszibériai va.
sut eladéisira vonatkozd térgya
lasok sem vezettek még ered-
ményre.

BABUKIRALYT ULTET JAPAN
A MANDZSU TRONRA

Kozben Japdn, mint hirlik, v}
sakkhuzdsra késziil. A kalfé'dt
sajté jelentése szerint Pu-YL
Mandzsuria eddigi korményzé-
Jat, kirdllyd fogja kikidltani, or-
szdgdt pedig a japdn alkotménv
mintdjdra kirdlysdggid atalakita
{ ni. Ennek a kihatdsa két irdny~
| ban érvényesiilhet. Egyrészt az
uj Mandzsukuo kirdlysig, mely
|-kétszer akkora, mint a wvo"
| osztrdk magyar monarchia &)

30 millié lakosa van, a tivoli Ke
leten az oroszok poziclojit &=
Amur és Csendes Ocedin partvi-
dékén latszaturalom
lara fogja csokkenteni, m4s-
részt Pu-Yi, mint egykori det-
| ronizélt mandzsu uralkodd, ven
z6 hatést {og gyakorolni Kind-
ra és annak még most is nagy-
részt a dinasztidhoz huzé
kossadgéra.

szinvona-

la-
Hogy ez megkdny-
nyiti a Mennyei Birodalomnak
Japan éltal val6 gazdasdgi éa
politikai Athatoldséit
fekvd.

kézen-

A japdn-kinai viszony a |

LEMOND A SZOVJET
KELET-AZSIAROL?

Tudjuk azonkiviil, hogy Ja-
| pAn Szovjetoroszorszdggal szem
lhf'n éppen ugy, mint 1904-5-
| ben, hadészati félényben van
és pedig ugy elénydsebb f6ld-
rajzi fekvésénél fogva, mint a
{ mindenképen kivdlé szarazfdldi
,és tengeri hadereje folytén.
| Lehet tehdt, hogy a szovjet, be-
|litva a lehetetlenséget, hogy
itt elvesztett befolydsat ismét
visszahéditsa, figyelmét — in-
| kdbb Kina, illetve Kozépazsidn
4t India és a francia és hollandi
gyarmatok felé fogja irdnyitani

Mindez viszont a fentebb em-
| litett orosz-eurépai katonai csn
portosulisnak megviltoztati-
séat, illetve eltol6ddsit kelet fo-
16 vonja majd maga utdn. A
jové hetek és hénapok vildgpo
| litikai szempontbél érdekesek-

* | nek igérkeznek. Meg fogjuk ta~ -

lan tudni, mi volt az orosz Xiil-
politikai tevékenységnek val6édl
oka, mi a szovjetnek igazi cél-
ja Azsidban, miutdn a vOrds
rendszer kudarca miatt le kei-
ettt mondania arrél, hogy
| “megvaltsa” a miivelt nyugatl
l vilagot.

D T I

A javas Katalin a kasznarékto! |

kajlatott haza,

sirdst, bejott.
Katalin

{ gény Gyér néni

zad vot.

becseréni.

meghallotta a

szipegte sze-

Urat szeretitt Ka-
posba, olyat, mint a Vincénk,
| gimnédziomba .
| életém hoéttan.

| hamar levette a foldet a ledny
beesett mellérdl.
rejtette és kihordta a hézaljira

— Katalin —
 reg Pintér Gyér Baldsz —
| ga irdstudé asszony. Irgya le
ezt a siirgdnyt a fiamnak.

Katalin leiilt a gyertyaviligu |
{ konyhaasztalhoz s irta amit a|
hajlott ember diktilt. Ennyit:
“Edos fiam Vince, a Mari $26-
| gény elhétt.
végtisztességot” . Aztan be-
ment a szebdba. Gyér néni az
dgyra borulva zokogott.

- Ne sirj Vica, — rebegte
az Oreg, — késdn gyiitt, kordn
mont.

Aztdn § is odarogyott az
dgyldbdihoz és vontatottan, ke-
servesen zokogott, mint vad
| viharban a megtort tolgyfade-
| rék.

o , !
- Katalin iga-|
Nem lohetett a szivét |

Katalin bé konnyeket sirt és|
Kotényébe |

21
mondta az 6-|
- ma- |

Ha tuce, togyél|

| Az uj magyar autéut

| a legtokéletesebb

{

PBradley, a hires angol gépko-
csiversenyzf, akl az angol autd
| szovetség megbizasdbll kiilon

a|e célra késziilt kocsin beutazta
Ott fekszik az|

az uj london—istambuli (Kons-
itantinépoly ) autdutat, kiildeté-
se befejeztével, most tért visz-
‘;‘sza Londonba. Bradley kijelen-
tette, hogy az uj ut beldthatat-
{lan fontossigu ugy Eurdpa,
mint az egész vildg nemzetkd-
zi gépkocsiforgalma szempont-
| b6l

Kiilonosen fontos azonban az
uj miiut az angol birodalomra
nézve, mert elsérendii szdrnz-
{{iildi kapocs lesz Anglia, India
| és a tévolkeleti angol teriiletek
kozott. Az ut sok helyen még
javitdsra vagy A4tépitésre szo-
rul. A legnagyobb meglepetés
az Ohazdban érte Bradleyt.
Magyarorszdg — mondotta az
angol gépkocsi-szakérté — di-
cséretes vallalkozéi szellemmel,
egészen ujjdépitette uthdloza-
tit, ugy, hogy az év végén a
london—istambuli ut magyar
szakasza lesz a vilig legjobb é8
legtokéletesebb autémilutja.




